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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (EN 12514:2020 + AC:2021) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC47
,,Olzerstéiubungsbrenner und ihre Komponenten — Funktion — Sicherheit — Priifungen” erarbeitet, dessen
Sekretariat von DIN (Deutschland) gehalten wird.

Das zustdndige nationale Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 041-03-01 AA , Komponenten fiir
Olbrenner und Olversorgungsanlagen im DIN-Normenausschuss Heiz- und Raumlufttechnik sowie deren
Sicherheit (NHRS).

Dieses Dokument enthélt die Berichtigung EN 12514:2021/AC:2021, angenommen von CEN am 2021-02-17.

Anfang und Ende der durch die Berichtigung eingefligten oder gednderten Texte sind jeweils durch
Anderungsmarken angegeben.

Flir die in diesem Dokument zitierten Dokumente wird im Folgenden auf die entsprechenden deutschen
Dokumente hingewiesen:

[SO 1817:2011 siehe DIN ISO 1817:2013-09

[SO 3864-1:2011 siehe DIN ISO 3864-1:2012-06
[SO 3864-2:2016 siehe DIN ISO 3864-2:2017-11
[SO 4548-1:1982 siehe DIN ISO 4548-1:1987-07
ISO 6149 (all parts) siehe DIN EN ISO 6149 (alle Teile)
[SO 15901-1:2016 siehe DIN ISO 15901-1:2019-03

Aktuelle Informationen zu diesem Dokument kénnen liber die Internetseiten von DIN (www.din.de) durch
eine Suche nach der Dokumentennummer aufgerufen werden.

Anderungen

Gegeniiber DIN EN 12514-1:2000-05 und DIN EN 12514-2:2000-05 wurden die folgenden Anderungen
vorgenommen:

a) Neustrukturierung der Norm;

b) Aufnahme neuer Komponenten fiir Versorgungsanlagen;

c) technische Merkmale und Anforderungen iiberarbeitet;

d) Aktualisierung der Begriffe;

e) Zusammenfassung von Komponenten in Baureihen;

f) Kategorisierung der Brennstoffe und Erganzung neuer Brennstoffe;
g) Definition der Nenn-Lebensdauer;

h) Aufnahme von Anforderungen fiir hochwassersichere Komponenten;

i)  Auswahl von Werkstoffen;
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i) Kennzeichnung, Verpackung und Anleitungen liberarbeitet;

k) Einbeziehung des Anhangs ZA mit Zusammenhdngen mit der Messgeraterichtlinie (MID) 2014 /32/EU;
1) redaktionelle Uberarbeitung der Norm.

Frithere Ausgaben

DIN 4736: 1968-01

DIN 4736-1: 1980-06, 1991-04

DIN 4736-2: 1980-06, 1991-04, 1994-01
DIN EN 12514-1: 2000-05

DIN EN 12514-2:2000-05
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN ENISO 6149 (alle Teile), Leitungsanschliisse fiir Fluidtechnik und allgemeine Anwendung —
Einschraubldcher und Einschraubzapfen mit metrischem Gewinde nach ISO 261 und O-Ring-Abdichtung

DIN ISO 1817:2013-09, Elastomere oder thermoplastische Elastomere — Bestimmung des Verhaltens
gegentiber Fliissigkeiten (ISO 1817:2011)

DIN ISO 3864-1:2012-06, Graphische Symbole — Sicherheitsfarben und Sicherheitszeichen — Teil 1:
Gestaltungsgrundlagen fiir Sicherheitszeichen und Sicherheitsmarkierungen (1SO 3864-1:2011)

DIN ISO 3864-2:2017-11, Graphische Symbole — Sicherheitsfarben und Sicherheitszeichen — Teil 2:
Gestaltungsgrundlagen fiir Sicherheitsschilder zur Anwendung auf Produkten (1SO 3864-2:2016)

DIN ISO 4548-1:1987-07, Verbrennungsmotoren —  Priifverfahren fiir ~Hauptstrom-Schmierléblfilter —
Durchflusswiderstand; Identisch mit ISO 4548-1:1982

DIN ISO 15901-1:2019-03, Bewertung der PorengréfSsenverteilung und Porositdt von Feststoffen mittels
Quecksilberporosimetrie und Gasadsorption — Teil 1: Quecksilberporosimetrie (1SO 15901-1:2016)
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EUROPAISCHE NORM EN 12514

EUROPEAN STANDARD A“isgozo
- -
NORME EUROPEENNE Februar 2021

1€527.060.10;75.20 Ersetzt EN 12514-1:2000, EN 12514-2:2000

Deutsche Fassung

Komponenten fiir Versorgungsanlagen fiir Verbrauchsstellen
mit fliissigen Brennstoffen

Components for supply systems for consuming units with Composants destinés aux systemes d'alimentation pour
liquid fuels unités de consommation a combustible liquide

Diese Europdische Norm wurde vom CEN am 15. Juni 2020 angenommen.
Die Berichtigung trat am 17. Februar 2021 zur Einarbeitung in die offizielle Englische Fassung der EN in Kraft.

Die CEN und CENELEC-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen
festgelegt sind, unter denen dieser Europiischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf
dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim CEN-CENELEC-
Management-Zentrum oder bei jedem CEN und CENELEC-Mitglied auf Anfrage erhiltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine Fassung in einer anderen
Sprache, die von einem CEN und CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache
gemacht und dem Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN und CENELEC-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden,
Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, der Republik Nordmazedonien, Ruménien, Schweden, der Schweiz, Serbien, der Slowakei,
Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Konigreich und Zypern.

. — |

CEN-CENELEC Management-Zentrum:
Rue de la Science 23, B-1040 Briissel
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Europdisches Vorwort

Dieses Dokument (EN 12514:2020 + AC:2021) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 47
,Olzerstiubungsbrenner und ihre Komponenten - Funktion - Sicherheit - Priifungen” erarbeitet, dessen
Sekretariat von DIN gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veroffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Januar 2021, und etwaige entgegenstehende nationale
Normen miissen bis April 2022 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Méglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. CEN ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

Dieses Dokument ersetzt EN 12514-1:2000 und EN 12514-2:2000.

Dieses Dokument enthélt die Berichtigung EN 12514:2020/AC:2021, welches die Schreibweise beziiglich
Gleichung (6) in 5.5.1.2.1.4,5.5.1.2.2.3,5.5.1.3.3, 5.5.1.4.3, 5.12.2.1.3, 5.12.2.2.3 und 5.19.20.4.3 berichtigt.

Der Beginn und das Ende des durch die Berichtigung eingefiigten oder gedanderten Texts wird durch die
Markierungen angezeigt.

Dieses Dokument wurde im Rahmen eines Mandats erarbeitet, das die Europdische Kommission und die
Europdische  Freihandelsassoziation @ CEN  erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende
Anforderungen der EU-Richtlinien.

Gegentiber EN 12514-1:2000 und EN 12514-2:2000 wurden die nachfolgend aufgefiihrten grundsatzlichen
Anderungen vorgenommen:

— Neustrukturierung der Norm;

— Aufnahme neuer Komponenten fiir Versorgungsanlagen;

— technische Merkmale und Anforderungen iiberarbeitet;

— Aktualisierung der Begriffe;

— Zusammenfassung von Komponenten in Baureihen;

— Kategorisierung der Brennstoffe und Erganzung neuer Brennstoffe;
— Definition der Nenn-Lebensdauer;

— Aufnahme von Anforderungen fiir hochwassersichere Komponenten;
— Auswahl von Werkstoffen;

— Kennzeichnung, Verpackung und Anleitungen iiberarbeitet;

— Einbeziehung des Anhangs ZA mit Zusammenhangen mit der Messgeraterichtlinie (MID) 2014 /32 /EU.

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschéftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu iibernehmen: Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, die
Republik Nordmazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tiirkei, Ungarn,
Vereinigtes Konigreich und Zypern.
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Einleitung

Die in dieser Norm angegebenen Druckwerte sind als Uberdruck angegeben (der Druck iibersteigt den
atmosphérischen Druck), sofern nicht anders angegeben. Ein Druck im Vakuumbereich wird demnach durch
einen Negativwert ausgedriickt.
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Anwendungsbereich

DIN EN 12514:2022-01
EN 12514:2020 + AC:2021 (D)

Dieses Dokument legt die Sicherheits- und die wesentlichen Leistungsmerkmale sowie die Priifverfahren fiir
die Komponenten von Versorgungsanlagen fest. Ihr Verwendungszweck ist die Versorgung einer oder

mehrerer Verbrauchsstellen mit fliissigem Brennstoff aus einem oder mehreren Tanks.

Dieses Dokument gilt fiir Komponenten von druckbeanspruchten, unterdruckbeanspruchten (Vakuum),
drucklosen, unterirdischen, oberirdischen Innen und/oder Auflen-Anlagen zur Versorgung mit fliissigen
Brennstoffen.

Die von diesem Dokument abgedeckten Komponenten fiir Versorgungsanlagen sind Bausitze fiir

Rohrleitungssysteme und den folgenden Komponenten:

a)
b)
<)
d)
e)
f)

Forderaggregat;

Regel- und Sicherheitseinrichtung fiir Forderaggregate;

Betriebstank;

Betriebsbehailter;

Sicherheitsabsperreinrichtung;

Absperrarmatur;
Schnellschlussarmatur;
Umschaltarmatur;
Zwangsumschaltarmatur;
Riickflussverhinderer;
Druckausgleichseinrichtung;
Uberstromventil;
Druckminderer;

Filter;

Zahler;

Entliiftungseinrichtung;

Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern;

Isoliereinrichtung;
Druckmesseinrichtung;
Gas-Luft-Abscheider;
Druckregelstrecke;

Druckhalteventil;

Full document details: DIN EN 12514:2022-01
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w) fernschliefdendes Brandschutzventil;

x) Rohr;

y) Leitungsanschliisse;

z) Komponente innerhalb der Rohre;

aa) kombinierte Komponente;

bb) Entnahmeeinrichtung.

Von diesem Dokument nicht abgedeckt sind Elemente, die zur Verbrauchsstelle gehdren (z. B.: Gerdte zum
Heizen/Kiihlen in Gebduden) und Elemente, die fiir den Einbau und die Unterstiitzung der Komponenten

verwendet werden.

Von diesem Dokument nicht abgedeckt sind Elemente, die fiir die Verwendung von Gas fir
Heiz-/Kihlsysteme von Gebdauden vorgesehen sind sowie jegliche Elemente von Heizungsnetzen.

Nicht abgedeckt sind Einheiten, die fiir die Entwasserung (auch von Autobahnen) und Ableitung sonstiger
Flissigkeiten sowie gasformiger Abfille, Versorgung mit Brennstoff, Erdél und anderen Fliissigkeiten,

Gasversorgungseinrichtungen, Druck- und Vakuumsystemen, Fernmeldemasten und -Tiirmen, Sanitdr- und
Reinigungseinrichtungen sowie Lagereinrichtungen verwendet werden.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieflich aller Anderungen).

EN 573-3:2019, Aluminium und Aluminiumlegierungen — Chemische Zusammensetzung und Form von
Halbzeug — Teil 3: Chemische Zusammensetzung und Erzeugnisformen

EN 682:2002+A1:2005,  Elastomer-Dichtungen —  Werkstoff-Anforderungen  fiir ~ Dichtungen in
Versorgungsleitungen und Bauteilen fiir Gas und fliissige Kohlenwasserstoffe

EN 754:2016 (alle Teile), Aluminium und Aluminiumlegierungen — Gezogene Stangen und Rohre

EN 755:2016 (alle Teile), Aluminium und Aluminiumlegierungen — Stranggepresste Stangen, Rohre und
Profile

EN 806-4:2010, Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installationen — Teil 4: Installation

EN 809:1998+A1:2009 + AC:2010, Pumpen und Pumpenaggregate fiir Fliissigkeiten — Allgemeine
sicherheitstechnische Anforderungen

EN 837-1:1996, Druckmessgerdte — Teil 1: Druckmessgerdte mit Rohrfedern — MafSe, Messtechnik,
Anforderungen und Priifung

EN 837-2:1997, Druckmessgerdte — Teil 2: Auswahl- und Einbauempfehlungen fiir Druckmessgercdte

EN 837-3:1996, Druckmessgerdte — Teil 3: Druckmessgerdte mit Platten- und Kapselfedern — MafSe,
Messtechnik, Anforderungen und Priifung
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EN 1057:2006+A1:2010, Kupfer und Kupferlegierungen — Nahtlose Rundrohre aus Kupfer fiir Wasser- und
Gasleitungen fiir Sanitdrinstallationen und Heizungsanlagen

EN 1092 (alle Teile), Flansche und ihre Verbindungen — Runde Flansche fiir Rohre, Armaturen, Formstiicke
und Zubehorteile, nach PN bezeichnet

EN 1127-1:2019, Explosionsfdhige Atmosphdren — Explosionsschutz — Teil 1: Grundlagen und Methodik
EN 1254 (alle Teile aufder Teil 6), Kupfer und Kupferlegierungen — Fittings

EN 1267:2012, Industriearmaturen — Messung des Strémungswiderstandes mit Wasser als Priifmedium
EN 1363-1:2018, Feuerwiderstandspriifungen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 10151:2002, Federband aus nichtrostenden Stidhlen — Technische Lieferbedingungen

EN 10204:2004, Metallische Erzeugnisse — Arten von Priifbescheinigungen

EN 10226-1:2004, Rohrgewinde fiir im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 1: Kegelige Aufsengewinde
und zylindrische Innengewinde — Maf3e, Toleranzen und Bezeichnung

EN 10226-2:2005, Rohrgewinde fiir im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 2: Kegelige Aufsengewinde
und kegelige Innengewinde — MafSe, Toleranzen und Bezeichnung

EN 10241:2000, Stahlfittings mit Gewinde

EN 10242:1994, Gewindefittings aus Tempergu/fs

EN 10270-3:2011, Stahldraht fiir Federn — Teil 3: Nichtrostender Federstahldraht

EN 10284:2000, Tempergussfittings mit Klemmanschliissen fiir Polyethylen-(PE)-Rohrleitungssysteme
EN 10305:2016 (alle Teile aufier Teil 5), Prdzisionsstahlrohre — Technische Lieferbedingungen
prEN 10344:2006, Tempergussfittings mit Klemmanschliissen fiir Stahlrohre

prEN 10352:2010, Fittings aus nichtrostenden Stihlen — Pressfittings fiir metallische Rohre aus
nichtrostenden Stdhlen

prEN 10358:2012, Fittings aus unlegierten Stdhlen — Pressfittings fiir Rohre aus unlegierten Stéhlen

EN 12170:2002, Heizungsanlagen in Gebduden — Betriebs-, Wartungs- und Bedienungsanleitungen —
Heizungsanlagen, die qualifiziertes Bedienungspersonal erfordern

EN 12171:2002, Heizungsanlagen in Gebduden — Betriebs-, Wartungs- und Bedienungsanleitungen —
Heizungsanlagen, die kein qualifiziertes Bedienungspersonal erfordern

EN 12266-1:2012, Industriearmaturen — Priifung von Armaturen aus Metall — Teil 1: Druckpriifungen,
Priifverfahren und Annahmekriterien — Verbindliche Anforderungen

EN 12266-2:2012, Industriearmaturen — Priifung von Armaturen aus Metall — Teil2: Priifungen,
Priifverfahren und Annahmekriterien — Ergdnzende Anforderungen

EN 12449:2016, Kupfer und Kupferlegierungen — Nahtlose Rundrohre zur allgemeinen Verwendung

EN 12627:2017, Industriearmaturen — AnschweifSenden fiir Armaturen aus Stahl
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EN 13160-1:2003, Leckanzeigesysteme — Teil 1: Allgemeine Grundsdtze

EN 13341:2018, Ortsfeste Tanks aus Thermoplasten fiir oberirdische Lagerung von Haushalts-Heizélen,
Kerosin und Dieselkraftstoffen — Tanks, die aus blasgeformtem und rotationsgeformtem Polyethylen sowie aus
rotationsgeformtem anionisch polymerisiertem Polyamid 6 hergestellt wurden — Anforderungen und
Priifverfahren

EN 13349:2002, Kupfer und Kupferlegierungen — Vorummantelte Rohre aus Kupfer mit massivem Mantel

EN 13480-1:2017, Metallische industrielle Rohrleitungen — Teil 1: Allgemeines

EN 13480-3:2017, Metallische industrielle Rohrleitungen — Teil 3: Konstruktion und Berechnung

EN 13480-8:2017, Metallische industrielle Rohrleitungen — Teil 8: Zusatzanforderungen an Rohrleitungen aus
Aluminium und Aluminiumlegierungen

EN 13501-1:2018, Kilassifizierung von Bauprodukten und Bauarten zu ihrem Brandverhalten — Teil 1:
Klassifizierung mit den Ergebnissen aus den Priifungen zum Brandverhalten von Bauprodukten

EN 13616-2:2016, Uberfiillsicherungen fiir ortsfeste Tanks fiir fliissige Brenn- und Kraftstoffe — Teil 2:
Uberfiillsicherungen ohne Schliefeinrichtung

EN 13906-1:2013, Zylindrische Schraubenfedern aus runden Drdhten und Stdben — Berechnung und
Konstruktion — Teil 1: Druckfedern

EN 13906-2:2013, Zylindrische Schraubenfedern aus runden Drdhten und Stdben — Berechnung und
Konstruktion — Teil 2: Zugfedern

EN 14125:2013, Thermoplastische und flexible metallene Rohrleitungen fiir erdverlegte Installationen fiir
Tankstellen

EN 14214:2012+A2:2019, Fliissige Mineralélerzeugnisse — Fettsdure-Methylester (FAME) zur Verwendung in
Dieselmotoren und als Heizél — Anforderungen und Priifverfahren

EN 14291:2004, Schaumbildende Lésungen zu Lecksuche an Gasinstallationen

EN 14585-1:2006, Gewellte Metallschlauchleitungen fiir Druckanwendungen — Teil 1: Anforderungen

EN 14879-4:2007, Beschichtungen und Auskleidungen aus organischen Werkstoffen zum Schutz von
industriellen Anlagen gegen Korrosion durch aggressive Medien — Teil 4: Auskleidungen fiir Bauteile aus
metallischen Werkstoffen

EN 14597:2012, Temperaturregeleinrichtungen und Temperaturbegrenzer fiir wdrmeerzeugende Anlagen

EN 15014:2007, Kunststoff-Rohrleitungssysteme — Erd- und oberirdisch verlegte Druckrohrleitungssysteme
fiir Wasser und andere Fliissigkeiten — Eigenschaften fiir die Gebrauchstauglichkeit von Rohren, Formstiicken

und deren Verbindungen

EN 16668:20164+A1:2018, Industriearmaturen — Anforderungen und Priifungen fiir Metallarmaturen als
drucktragende Ausrtistungsteile

EN 60529:2014, Schutzarten durch Gehduse (IP-Code) (IEC 60529:2014)

EN 60534-2-3:2015, Stellventile fiir die Prozessregelung — Teil 2-3: Durchflusskapazitit — Priifverfahren
(IEC 60534-2-3:2015)
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EN 60730-1:2016, Automatische elektrische Regel- und Steuergerdte — Teil 1: Allgemeine Anforderungen
(IEC 60730-1)

EN 61672-1:2013, Elektroakustik — Schallpegelmesser — Teil 1: Anforderungen (IEC 61672-1:2013)

EN 82079-1:2019, Erstellen von Gebrauchsanleitungen — Gliederung, Inhalt und Darstellung — Teil 1:
Allgemeine Grundsdtze und ausfiihrliche Anforderungen

EN ISO 175:2010, Kunststoffe — Priifverfahren zur Bestimmung des Verhaltens gegen fliissige Chemikalien
(IS0 175:2010)

EN ISO 228-1:2003, Rohrgewinde fiir nicht im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 1: MafSe, Toleranzen
und Bezeichnung (IS0 228-1:2000)

EN ISO 527-1:2012, Kunststoffe — Bestimmung der Zugeigenschaften — Teil 1: Allgemeine Grundsdtze
(IS0 527-1:2012)

EN IS0 9227:2017, Korrosionspriifungen in kiinstlichen —Atmosphdren —  Salzspriihnebelpriifungen
(1S0 9227:2017)

ENISO 1179 (alle Teile):2013, Leitungsanschliisse fiir allgemeine Anwendung und Fluidtechnik —
Einschraublécher und Einschraubzapfen mit Gewinde nach 1SO 228-1 und Elastomerdichtung oder metallener
Dichtkante

EN ISO 3183:2012+4+A1:2017, Erddl- und Erdgasindustrie — Stahlrohre fiir Rohrleitungstransportsysteme
(IS0 3183:2012 +Amd 1:2017)

EN ISO 8434 (alle Teile auf3er Teil 5):2018 Metallische Rohrverschraubungen fiir Fluidtechnik und allgemeine
Anwendung (IS0 8434:2018)

EN ISO 2719:2016, Bestimmung des Flammpunktes — Verfahren nach Pensky-Martens mit geschlossenem
Tiegel (1S0O 2719:2016)

EN ISO 6508-1:2015, Metallische Werkstoffe — Hdrtepriifung nach Rockwell — Teil 1: Priifverfahren
(ISO 6508-1:2015)

EN ISO 6806:2017, Gummischliduche und Schlauchleitungen fiir den Einsatz in Olbrennern — Anforderung
(150 6806:2017)

EN IS0 9606-2:2004, Priifung von SchweifsSern — SchmelzschweifSen —  Teil 2:  Aluminium und
Aluminiumlegierungen (IS0 9606-2:2004)

EN ISO 9606-3:1999, Priifung von Schweifsern — SchmelzschweifSen — Teil 3: Kupfer und Kupferlegierungen
(IS0 9606-3:1999)

EN IS0 9606-4:1999, Priifung von Schweifsern — Schmelzschweifen — Teil 4: Nickel und Nickellegierungen
(150 9606-4:1999)

EN IS0 9606-5:2000, Priifung von Schweifsern — Schmelzschweifsen — Teil 5: Titan und Titanlegierungen,
Zirkonium und Zirkoniumlegierungen (I1SO 9606-5:2000)

EN IS0 9974-1:2000, Leitungsanschliisse fiir Fluidtechnik und allgemeine Anwendung — Einschraubldcher und

Einschraubzapfen mit Gewinde nach ISO 261 und Elastomerdichtung oder metallener Dichtkante — Teil 1:
Einschraubldcher (1SO 9974-1:1996)
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EN IS0 9974-3:2000, Leitungsanschliisse fiir Fluidtechnik und allgemeine Anwendung — Einschraublécher und
Einschraubzapfen mit Gewinde nach ISO 261 und Elastomerdichtung oder metallener Dichtkante — Teil 3:
Einschraubzapfen mit metallener Dichtkante (Typ B) (I1SO 9974-3:1996)

EN ISO 10380:2012, Rohrleitungen — Gewellte Metallschlduche und Metallschlauchleitungen
(150 10380:2012)

ENISO 10497:2010, Priifung von Armaturen — Anforderungen an die Typpriifung auf Feuersicherheit
(IS0 10497:2010)

EN ISO 11357-6:2018, Kunststoffe — Dynamische Differenz-Thermoanalyse (DSC) — Teil 6: Bestimmung der
Oxidations-Induktionszeit (isothermische OIT) und Oxidations-Induktionstemperatur (dynamische OIT)

(IS0 11357-6:2018)

EN ISO 11925-2:2011, Priifungen zum Brandverhalten — Entziindbarkeit von Produkten bei direkter
Flammeneinwirkung — Teil 2: Einzel-Flammentest (1SO 11925-2:2010)

ENISO 12100:2010, Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsdtze — Risikobeurteilung und
Risikominderung (ISO 12100:2010)

EN ISO 15609-1:2004, Anforderung und Qualifizierung von SchweifSverfahren fiir metallische Werkstoffe —
SchweifSanweisung — Teil 1: LichtbogenschweifSen (1SO 15609-1:2004)

EN ISO 15609-2:2001, Anforderung und Qualifizierung von SchweifSverfahren fiir metallische Werkstoffe —
Schweifsanweisung — Teil 2: GasschweifSen (1SO 15609-2:2001)

EN ISO 15609-3:2004, Anforderung und Qualifizierung von SchweifSverfahren fiir metallische Werkstoffe —
SchweifSanweisung — Teil 3: Elektronenstrahlschweifden (1SO 15609-3:2004)

EN ISO 15609-4:2009, Anforderung und Qualifizierung von SchweifSverfahren fiir metallische Werkstoffe —
Schweifanweisung — Teil 4: Laserstrahlschweifsen (1SO 15609-4:2009)

EN ISO 15609-5:2011, Anforderung und Qualifizierung von SchweifSverfahren fiir metallische Werkstoffe —
SchweifSanweisung — Teil 5: Widerstandsschweifsen (ISO 15609-5:2011)

ENISO 15612:2018, Anforderung und Qualifizierung von SchweifSverfahren fiir metallische Werkstoffe —
Qualifizierung durch Einsatz eines Standardschweifsverfahrens (ISO 15612:2018)

EN ISO 15614-7:2016, Anforderung und Qualifizierung von SchweifSverfahren fiir metallische Werkstoffe —
Schweifsverfahrenspriifung — Teil 7: Auftragschweifden (1SO 15614-7:2016)

EN ISO 15614-11:2002, Anforderung und Qualifizierung von Schweifsverfahren fiir metallische Werkstoffe —
Schweif3verfahrenspriifung — Teil 11: Elektronen- und LaserstrahlschweifSen (1SO 15614-11:2002)

EN ISO 15874-2:2013 + A1:2018, Kunststoff-Rohrleitungssysteme fiir die Warm- und
Kaltwasserinstallation — Polypropylen (PP) — Teil 2: Rohre (IS0 15874-2:2013 +Amd. 1:2018)

EN ISO 15875-2:2003, Kunststoff-Rohrleitungssysteme fiir die Warm- und Kaltwasserinstallation — Vernetztes
Polyethylen (PE-X) — Teil 2: Rohre (1SO 15875-2:2003)

EN ISO 19879:2010, Metallische Rohrverschraubungen fiir Fluidtechnik und allgemeine Anwendung —
Priifverfahren fiir hydraulische Rohrverschraubungen in der Fluidtechnik (ISO 19879:2010)

EN IS0 21003-1:2008, Mehrschichtverbund-Rohrleitungssysteme fiir die Warm- und Kaltwasserinstallation
innerhalb von Gebduden — Teil 1: Allgemeines (1SO 21003-1:2008)
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EN ISO 23553-1:2014, Sicherheits-, Regel- und Steuereinrichtungen fiir Olbrenner und Ol verbrennende
Gerdte — Spezielle Anforderungen — Teil 1: Automatische und halbautomatische Ventile (1SO 23553-1:2014)

[SO 1817:2011, Rubber, vulcanized or thermoplastic — Determination of the effect of liquids

[SO 4548-1:1982, Internal combustion engines; methods of test for full-flow lubricating oil filters; pressure
drop/flow characteristics;

[SO 6149 (All parts), Connections for hydraulic fluid power and general use — Ports and stud ends with 1SO 261
metric threads and O-ring sealing)

[SO 6162 (All parts), Hydraulic fluid power — Flange connectors with split or one-piece flange clamps and
metric or inch screws

ISO 6605:2003, Hydraulic fluid power — Hoses and hose assemblies — Test methods

[SO 7005 (All parts), Specification for design and manufacture of carbon steel unfired pressure vessels for use in
vapour compression refrigeration systems

ISO 12151 (All parts), Connections for hydraulic fluid power and general use — Hose fittings — Part 2: Hose
fittings with IS0 8434-1 and ISO 8434-4 24° cone connector ends with O-rings (IS0 12151-2:2003)

[SO 15901-1:2016, Evaluation of pore size distribution and porosity of solid materials by mercury porosimetry
and gas adsorption — Part 1: Mercury porosimetry

ISO 16889:2008, Hydraulic fluid power — Filters — Multi-pass method for evaluating filtration performance of
a filter element

ISO 19438:2003, Diesel fuel and petrol filters for internal combustion engines. Filtration efficiency using
particle counting and contaminant retention capacity

ISO/TR 7620:2005, Rubber materials — Chemical resistance

CEN/TS 15223:2008, Kunststoff-Rohrleitungssysteme — Giiltige Berechnungsparameter von erdverlegten
thermoplastischen Rohrleitungssystemen

OIML R 117-1:2007, Dynamic measuring systems for liquids other than water

OFS E104:2015, Filters, Strainers and Water Separation for use with Oil Supply Systems

3 Begriffe, Symbole und Abkiirzungen
Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

ISO und IEC stellen terminologische Datenbanken fiir die Verwendung in der Normung unter den folgenden
Adressen bereit:

— IEC Electropedia: verfiigbar unter http://www.electropedia.org/
— ISO Online Browsing Platform: verfiigbar unter http://www.iso.org/obp

ANMERKUNG  Die englischen, franzdsischen und deutschen Begriffe sind im Worterverzeichnis aufgefiihrt, siehe
Anhang G.
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3.1 Begriffe
3.1.1 Allgemeines

3.1.1.1
Bausatz fiir Rohrleitungssystem
Bauprodukt aus mindestens zwei getrennten Komponenten

3.1.1.2
Komponente
Bauprodukt einer Versorgungsanlage

Anmerkung 1 zum Begriff:  Eine Komponente darf aus mehreren Bauteilen bestehen.

3.1.1.3
elektrische Komponente
mit elektrischer Energie betriebene Komponente

3.1.14
Komponente mit Absperrfunktion
Komponente, die den Durchfluss in Leitungen absperrt

3.1.1.5

Versorgungsanlage

Bausatz fiir Versorgungsanlage

Einrichtung zur Aufbereitung und Zuleitung von fliissigen Brennstoffen vom Tank zur Verbrauchsstelle

Anmerkung 1 zum Begriff:  Beispiele fiir Versorgungsanlagen sind in Anhang D enthalten.

3.1.1.6
Verbrauchsstelle
Einheit, in der fliissige Brennstoffe in thermische und/oder mechanische Energie umgewandelt werden

Anmerkung 1 zum Begriff: ~ Verbrauchsstellen werden beispielsweise in den folgenden Normen festgelegt: EN 1,
EN 267, EN 303-2, EN 304, EN 13842 und EN 15035.

3.1.1.7
fliissiger Brennstoff
Brennstoff, der bei atmospharischem Druck fliissig ist (siehe 4.16.1.1)

3.1.1.8

Tank

Hohlkérper zur Lagerung von fliissigen Brennstoffen bei atmospharischem Druck, einschlief3lich Stutzen bis
zum ersten Leitungsanschluss

[QUELLE: EN 13121-3:2008+A1:2010, 3.7, modifiziert]
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3.1.19

Sicherheitseinrichtung

zusitzliche Sicherheitseinrichtung

Komponente zur Verhinderung oder Anzeige eines gefihrlichen Betriebszustands, einer Uberfiillung oder
einer Leckage von fliissigem Brennstoff im Sinn dieser Europdischen Norm

Diese Sicherheitseinrichtungen sind:

— Regel- und Sicherheitseinrichtungen fiir Forderaggregate;
— Druckausgleichseinrichtung;

— Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern;

— fernschliefRendes Brandschutzventil;

— Sicherheitsabsperreinrichtung.

3.1.1.10

Behilter

geschlossener Hohlkérper, der einem Uber- oder Unterdruck mit oder ohne Fliissigkeitsdruck ausgesetzt ist,
einschliefdlich der Stutzen bis zum ersten Leitungsanschluss

[QUELLE: EN 13121-3:2008+A1:2010, 3.4, modifiziert]

3.1.1.11
Rohrleitung
Rohre und Leitungsanschliisse zur Durchleitung von Fluiden in Leitungen

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fluid im Sinne dieser Norm ist fliissiger Brennstoff, siehe 4.16.1.1

3.1.1.12

Baureihen

Komponenten mit artgleichen Konstruktions- und Funktionsmerkmalen, die sich durch unterschiedliche
Nennweiten und/oder unterschiedliche Bauteile unterscheiden

Anmerkung 1 zum Begriff: Die Zugehorigkeit der Nennweiten zu einer Baureihe wird vom Hersteller vorgegeben.
Innerhalb einer Baureihe konnen sich die maximal zuldssigen Driicke (PS) mit den Nennweiten dndern. Die
Komponenten einer Baureihe koénnen mit unterschiedlichen Leitungsanschliissen versehen sein oder aus
unterschiedlichen Komponenten bestehen.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Der Begriff ,Baureihe” entspricht zum Beispiel dem Begriff ,Grundbauart” nach EN 736-1.
Anmerkung 3 zum Begriff: Bewertung siehe Abschnitt 6.

3.1.1.13

Nenn-Lebensdauer

Zeitraum, in dem die Komponente in dem Zustand betrieben werden soll, in dem sie nach den Einbau-,
Wartungs- und Betriebsanleitungen des Herstellers betrieben wird

Anmerkung 1 zum Begriff:  Es kann erforderlich sein, regelmafiige Instandhaltungs- und Wartungsmafinahmen der
Komponenten durch autorisiertes Personal entsprechend den Hinweisen des Herstellers durchfiihren zu lassen.

3.1.1.14
Leitung
Rohrleitung und Komponenten in einer Versorgungsanlage
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3.1.2 Komponenten

3.1.2.1

Forderaggregat

Pumpe zur Forderung von fliissigen Brennstoffen aus dem Tank oder Behdlter zu dem/den an die
Versorgungsanlage angeschlossenen weiteren Tanks, Behdltern oder Verbrauchsstellen, mit Regel-
und/oder Sicherheitseinrichtung(en)

3.1.2.2
Betriebstank
Tank mit Regel- und Sicherheitseinrichtung(en) als Zwischenspeicher fiir fliissigen Brennstoff

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 1.

<
Legende
1 flissiger Brennstoff 4  Begrenzer
2 Uberlaufleitung hy Fillhohe (Niveau) bei Einschalten der Brennstoffzufuhr
3 Wichter h, Fiillhéhe (Niveau) bei Ausschalten der Brennstoffzufuhr
Bild 1 — Beispiel fiir einen Betriebstank
3.1.2.3
Betriebsbehilter

Behalter innerhalb einer Versorgungsanlage als Zwischenspeicher von fliissigem Brennstoff mit oder ohne
Regeleinrichtung und/oder Wachter und/oder Begrenzer

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 2.
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po,Z

Legende

1 fliissiger Brennstoff

2 Gas (z. B. Stickstoff, Luft)
3 Begrenzer

4 Begrenzer oder Wachter

Po1  Arbeitsdruck bei Einschalten der Brennstoffzufuhr

y

Po2  Arbeitsdruck bei Ausschalten der Brennstoffzufuhr

y

Bild 2 — Beispiel fiir einen Betriebsbehalter

3.1.2.4
Absperrarmatur
Ventil zum Absperren und Wiederfreigeben des Durchflusses in Leitungen

Anmerkung 1 zum Begriff: ~ Grundbauarten mit Ausfithrungsbeispielen siehe EN 736-1.
Anmerkung 2 zum Begriff: Benennung der Armaturenbauteile nach EN 736-2.

3.1.2.5

Schnellschlussarmatur

Ventil, das zum Absperren oder Wiederfreigeben des Durchflusses in Leitungen durch kurzhubige oder
maximal 90° drehende manuelle oder automatische Betdtigung vorgesehen ist

Anmerkung 1 zum Begriff: ~ Grundbauarten mit Ausfithrungsbeispielen siehe EN 736-1.
Anmerkung 2 zum Begriff: Benennung der Armaturenbauteile nach EN 736-2.

Anmerkung 3 zum Begriff: Die Schnellschlussarmatur erméglicht ausschliefdlich die vollstindige Offen- oder
Geschlossenstellung, jedoch keine Drosselstellung.

3.1.2.6

Sicherheitsabsperreinrichtung

Sicherheitsabsperrventil

normal schliefSende Einrichtung, automatisch oder halbautomatisch, die im abgeschalteten Zustand den
Durchfluss von fliissigem Brennstoff verhindert

[QUELLE: EN ISO 23553-1:2014, 3.101.5, modifiziert]
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3.1.2.7

Umschaltarmatur

Ventil in Leitungen, das dem einzelnen Absperren oder Wiederfreigeben von mehreren Durchflusseingdngen
zu einem Durchflussausgang dient

Anmerkung 1 zum Begriff: ~ Grundbauarten mit Ausfithrungsbeispielen siehe EN 736-1.
Anmerkung 2 zum Begriff:  Benennung der Armaturenbauteile nach EN 736-2.

3.1.2.8

Zwangsumschaltarmatur

Ventil in Leitungen mit mehreren Vorlaufeingdngen und jeweils zugeordneten Riicklaufausgangen und mit
einem oder mehreren Vorlaufausgangen und jeweils zugeordneten Riicklaufeingdngen

Anmerkung 1 zum Begriff:  Benennung der Armaturenbauteile nach EN 736-2.

3.1.29
Riuickflussverhinderer
Ventil, das den Durchfluss in Leitungen in Forderrichtung freigibt und in Gegenrichtung selbsttatig sperrt

Anmerkung 1 zum Begriff:  Grundbauarten mit Ausfithrungsbeispielen siehe EN 736-1.
Anmerkung 2 zum Begriff: Benennung der Armaturenbauteile nach EN 736-2.

3.1.2.10

Druckausgleichseinrichtung

Einrichtung zur Begrenzung des Druckanstiegs in geschlossenen Abschnitten von Leitungen infolge
temperaturbedingter Volumendnderungen des fliissigen Brennstoffs

Anmerkung 1 zum Begriff:  Benennung der Armaturenbauteile nach EN 736-2.

3.1.2.11
Uberstromventil
Ventil zur oberen Begrenzung des Drucks

Anmerkung 1 zum Begriff:  Benennung der Armaturenbauteile nach EN 736-2.

3.1.2.12

Druckminderer

Einrichtung, die den Ausgangsdruck unabhingig von Schwankungen des Eingangsdrucks und/oder
Anderungen von Durchfluss und/oder Temperatur innerhalb festgelegter Grenzen konstant hlt

Anmerkung 1 zum Begriff: Es werden die Grundbauarten fest eingestellter Druckminderer und verdnderbarer
Druckminderer unterschieden.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Bei einem fest eingestellten Druckminderer wird der Nennausgangsdruck vom Hersteller
fest eingestellt.

Anmerkung 3 zum Begriff:  Bei einem verdnderbaren Druckminderer kann der Ausgangsdruck vom Betreiber von
Hand zwischen einem minimalen und maximalen Nennausgangsdruck verdndert werden.

3.1.2.13
Filter
Einrichtung, die feste Bestandteile ab einer bestimmten Grofie aus dem fliissigen Brennstoff zuriickhalt
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3.1.2.14

Zahler

Einrichtung fiir das kontinuierliche Messen, das Speichern und das Anzeigen der Menge von
durchfliefRendem fliissigem Brennstoff in einer geschlossenen, vollstandig gefiillten Rohrleitung

Anmerkung 1 zum Begriff:  Dieser Begriff entspricht dem Begriff ,Zahler* nach Richtlinie 2014/32/EU
Anhang MI-005.

Anmerkung 2 zum Begriff: ~ Zahler koénnen Komponenten von Messanlagen nach Richtlinie 2014/32/EU
Anhang MI-005 sein.

3.1.2.15
Entliiftungseinrichtung
Einrichtung in Leitungen zur automatischen Entliiftung

3.1.2.16
Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern
Einrichtung in der Leitung, die ein Aushebern des Tanks oder Betriebstanks verhindert

Anmerkung 1 zum Begriff:  Unter Aushebern versteht man, dass der maximale Flissigkeitsstand im Tank oder
Betriebstank iiber dem tiefsten Punkt der Saugleitung liegt und damit die Moglichkeit des Auslaufens von fliissigem
Brennstoff durch den Schweredruck der Fliissigkeitssaule besteht.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Grundbauarten mit Ausfiithrungsbeispielen siehe EN 736-1.
Anmerkung 3 zum Begriff: Benennung der Armaturenbauteile nach EN 736-2.

3.1.2.17
Druckhalteeinrichtung
Einrichtung, die den Druck in der Druckleitung annahernd konstant halt

Anmerkung 1 zum Begriff: Benennung der Armaturenbauteile nach EN 736-2.

3.1.2.18
Isoliereinrichtung
Einrichtung zur elektrischen Trennung zwischen dem Tank und der Leitung zur Verbrauchsstelle

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe auch EN 13636.

3.1.2.19

Druckmessgerit

Einrichtung/Messgeradt, das die Differenz zwischen dem absoluten Druck und dem atmosphérischen
Luftdruck als Bezugsdruck anzeigt

[QUELLE: EN 472:1994, 2.3, modifiziert]
Anmerkung 1 zum Begriff: ~ Grundbauart mit Ausfithrungsbeispielen siehe EN 837-1 und EN 837-3.

3.1.2.20

Gas-Luft-Abscheider

Einrichtung, die zum ununterbrochenen Trennen oder Entfernen von Luft oder Gasen, die im Brennstoff
enthalten sind, verwendet wird

[QUELLE: EN 13617-1:2004+A1:2009, 3.1, modifiziert]
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3.1.2.21

Druckregelstrecke

Einrichtung bestehend aus mehreren Komponenten, die den Arbeitsdruck in der Druckleitung innerhalb
festgelegter Grenzen fiir die Verbrauchsstelle regelt

BEISPIEL Siehe Bild D.4.

3.1.2.22

Leitungsanschluss

Verbindungselement

Einrichtung zur Verbindung von Rohren und/oder Komponenten

Anmerkung 1 zum Begriff:  Verbindungselemente haben nicht die Aufgabe, Lasten auf ein Tragwerk wie z. B. Wande
zu libertragen.

3.1.2.23
kombinierte Komponente
Komponente, die aus mehreren Komponenten besteht

3.1.2.24

fernschlief3endes Brandschutzventil

pneumatische oder hydraulische Einrichtung, die automatisch den Durchfluss von fliissigem Brennstoff zu
der Verbrauchsstelle beendet, wenn an der Installationsstelle eine hohere als die erwartete Temperatur
erfasst wird

3.1.2.25
Entnahmeeinrichtung
kombinierte Komponente zur Entnahme von fliissigem Brennstoff aus Tanks

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir Beispiele siehe Bild D.9.
3.1.3 Leitung

3.1.3.1
Saugleitung
Leitung, die im Betriebszustand unter Unterdruck steht

Anmerkung 1 zum Begriff: Der hydrostatische Druck in der Leitung wird in diesem Zusammenhang nicht
beriicksichtigt.

3.1.3.2
Druckleitung )
Leitung, die im Betriebszustand unter statischem und/oder dynamischem Uberdruck steht

3.1.3.3
Riicklaufleitung
Druckleitung zur Riickfithrung zu viel geférderten fliissigen Brennstoffs

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild D.7 und Bild D.8.
3.1.3.4
Uberlaufleitung

Leitung zur Riickfithrung zu viel geférderten fliissigen Brennstoffs aus einem Betriebstank

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 1.
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3.1.3.5
Rohr
an beiden Enden offenes Langerzeugnis mit kreisféormigem oder vieleckigem Querschnitt

[QUELLE: EN 10079:2007, 3.4.10.1, modifiziert]

3.1.3.6
Schlauch
Rohr, das bestimmungsgemaf3 seine Form und Lage verdndern darf

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir den Begriff ,Schlauch wird in einigen Fallen auf nationaler Ebene ,flexibles Rohr”
verwendet.

3.1.3.7
Schlauchleitung
Schlauch mit Schlauchverbindungen

3.1.3.8

unterirdisch

vollstindig oder teilweise mit Erde oder Sand bedeckt und zusatzlich Leitungen und/oder Installationen in
Bauwerksabschnitten, die mit dem Boden verbunden sind

3.1.3.9

oberirdisch

innerhalb oder aufderhalb von Bauwerken, ohne dabei mit Erde oder Sand bedeckt zu sein, und zusatzlich
Leitungen und/oder Installationen, die in nicht aufgefiillten Graben oder Kanalen verbaut sind

3.1.4 Regel- und Sicherheitseinrichtungen fiir Féorderaggregate

3.1.4.1 Regeleinrichtungen fiir Forderaggregate

3.14.1.1

Druckregeleinrichtung

Einrichtung, die die Zufuhr von fliissigen Brennstoffen zum Betriebsbehalter oder in die Versorgungsanlage

in Abhangigkeit vom Arbeitsdruck ein- bzw. ausschaltet

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 3.
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Legende

1 fliissiger Brennstoff

2 Gas (z. B. Stickstoff, Luft) oder federbelasteter Kolben

Po1 Arbeitsdruck auf Fillhohe bei Einschalten der Brennstoffzufuhr

Doz Arbeitsdruck auf Fillh6he bei Ausschalten der Brennstoffzufuhr
Bild 3 — Arbeitsbereich der Druckregeleinrichtung

3.1.4.1.2

Niveau-Regeleinrichtung

Einrichtung, die die Zufuhr von fliissigem Brennstoff zum Betriebstank in Abhdngigkeit von seiner Fiillh6he
(Niveau) ein- bzw. ausschaltet

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Bild 4.

hy

hy

Legende
1 fliissiger Brennstoff
hy  Fullhohe (Niveau) bei Einschalten der Brennstoffzufuhr

h,  Fillhohe (Niveau) bei Ausschalten der Brennstoffzufuhr

Bild 4 — Arbeitsbereich der Niveau-Regeleinrichtung
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3.1.4.2 Sicherheitseinrichtungen fiir Forderaggregate

3.14.2.1

Begrenzer

Einrichtung, die nach Unter- oder Uberschreiten der eingestellten minimalen bzw. maximalen Werte die
Forderung der fliissigen Brennstoffe ausschaltet, und die nur manuell wieder eingeschaltet werden kann

Anmerkung 1 zum Begriff:  Beispiele siehe Bild 5 und Bild 6.

Legende

a Arbeitsdruck p, ; oder Fillhohe h; bei Einschalten der Brennstoffzufuhr
b Arbeitsdruck p,, , oder Fiillhohe h, bei Ausschalten der Brennstoffzufuhr
c maximal zuldssiger Druck p; oder maximale Fiillhohe h, ..

d Arbeitsdruck oder Fiillh6he bei Sicherheitsabschaltung
Ad  mindestens 10 % des maximalen zuldssigen Drucks p; oder der maximalen Fiillhéhe h .,

Bild 5 — Arbeitsbereich eines Begrenzers nach Unterschreiten der eingestellten minimalen Werte
mit Druck- oder Niveau-Regeleinrichtung

3.1.4.2.2

Wichter

Einrichtung, die nach Unter- oder Uberschreiten der eingestellten minimalen bzw. maximalen Werte der
Druck- oder Niveau-Regeleinrichtung die Férderung der fliissigen Brennstoffe ausschaltet und automatisch
wieder einschaltet, wenn das Abschaltkriterium nicht mehr ansteht

3.1.5 Versorgungsanlagen

3.1.51

Einstrangsystem

Versorgungsanlage, in der iiber eine Saugleitung oder eine Druckleitung der fliissige Brennstoff aus einem

Tank/den Tanks oder Behilter(n) geférdert und der Verbrauchsstelle zugefiihrt wird

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir Beispiele von Saugleitungen siehe Anhang D.
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3.1.5.2

Zweistrangsystem

Versorgungsanlage, in der das Forderaggregat den fliissigen Brennstoff iiber eine Leitung aus einem
Tank/den Tanks oder Behalter(n) der/den Verbrauchsstelle/n zufiihrt, wahrend tberschiissiger fliissiger
Brennstoff durch eine Riicklaufleitung in den Tank zurtickgefiihrt wird

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir Beispiele siehe Anhang D.

Anmerkung 2 zum Begriff: =~ Kombinationen von Einstrang- und Zweistrangsystemen sind moglich.
3.1.6 Druckbegriffe

3.1.6.1
maximal zuldssiger Druck
hochster Druck, fiir den die Komponente nach Festlegung des Herstellers ausgelegt ist

[QUELLE: EN 764-1:20154+A1:2016, 3.2.87, modifiziert]
Anmerkung 1 zum Begriff:  ,PS“ darf nicht mit ,PN“ nach EN 1333 gleichgesetzt werden.

3.1.6.2

spezifischer maximal zuldssiger Druck

Druck, fiir den ein festgelegtes Bauteil einer Komponente mit verschiedenen Festigkeitsbereichen ausgelegt
ist

3.1.6.3
Arbeitsdruck
Druck, der bei spezifizierten Betriebsbedingungen entsteht

[QUELLE: EN 764-1:2004, 3.6, modifiziert]

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir Hochstwerte wird an das Symbol der Index ,MAX" oder ,max" angefiigt.
Anmerkung 2 zum Begriff:  Fiir Mindestwerte wird an das Symbol der Index ,MIN“ oder ,min“ angefiigt.
Anmerkung 3 zum Begriff: In EN 764-1:20154+A1:2016, 3.2.88, wird nun der Begriff ,maximal zuldssiger Druck”

verwendet.

3.1.6.4
Priifdruck
Druck, dem die Komponente zu Priifzwecken ausgesetzt wird

[QUELLE: EN 764-1:2015+A1:2016, 3.2.151, modifiziert]

3.1.6.5
minimal zuladssiger Druck
Kkleinster Druck im Vakuumbereich, fiir den die Komponente nach Festlegung des Herstellers ausgelegt ist

3.1.6.6
Eingangsdruck
Arbeitsdruck am Eingang der Komponente

3.1.6.7
Ausgangsdruck
Arbeitsdruck am Ausgang der Komponente

Anmerkung 1 zum Begriff:  Flir Hochstwerte wird an das Symbol der Index ,MAX" oder ,max"“ angefiigt.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Fiir Mindestwerte wird an das Symbol der Index ,MIN“ oder ,min“ angefiigt.
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3.1.6.8
Druckdifferenz
Unterschied zwischen Eingangs- und Ausgangsdruck

Anmerkung 1 zum Begriff:  p, 4 =p,; - Po,

3.1.6.9
Nennausgangsdruck
nomineller Wert fiir den eingestellten Ausgangsdruck eines Druckminderers

Anmerkung 1 zum Begriff: ~ Flir Hochstwerte wird an das Symbol der Index ,MAX"“ oder ,max“ angefiigt.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Flir Mindestwerte wird an das Symbol der Index ,MIN“ oder ,min“ angeflgt.

3.1.6.10
Schliefddruck
Arbeitsdruck einer Komponente, bei dem diese schliefst und der Durchfluss 0 (Null) betragt

3.1.6.11
Ansprechdruck
Arbeitsdruck einer Komponente, bei dem diese 6ffnet und den Durchfluss freigibt

3.1.6.12

Nennansprechdruck

nomineller Wert fiir den Arbeitsdruck einer Komponente, bei dem diese in Offenstellung bei Nenndurchfluss
ist

3.1.6.13

atmosphirische Bedingung

umgebender Druck im Bereich von 0,07 MPa bis 0,106 MPa

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe prEN 60721-3-3:2018.

Legende

a  Arbeitsdruck p, ; oder Fillh6he hy bei Einschalten der Brennstoffzufuhr
b Arbeitsdruck p,, , oder Fullh6he h; bei Ausschalten der Brennstoffzufuhr
d Arbeitsdruck oder Fiillhohe bei Sicherheitsabschaltung

Bild 6 — Arbeitsbereich eines Begrenzers nach Uberschreiten der eingestellten maximalen Werte
mit Druck- oder Niveau-Regeleinrichtung
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3.1.7 Temperaturbegriffe

3.1.71
zuldssige maximale/minimale Temperatur
maximale/minimale Temperatur, fiir die die Komponente nach Festlegung des Herstellers ausgelegt ist

[QUELLE: EN 764-1:20154+A1:2016, 3.1.9 und 3.1.10, modifiziert]
Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir Hochstwerte wird an das Symbol der Index ,MAX" oder ,max" angefiigt.
Anmerkung 2 zum Begriff:  Fiir Mindestwerte wird an das Symbol der Index ,MIN“ oder ,min“ angefiigt.

3.1.7.2

maximale/minimale Umgebungstemperatur

Herstellerangabe flir maximale/minimale Temperatur der Umgebungsatmosphare, bei der die Komponente
betrieben werden kann

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir Hochstwerte wird an das Symbol der Index ,MAX" oder ,max" angefiigt.
Anmerkung 2 zum Begriff:  Fiir Mindestwerte wird an das Symbol der Index ,MIN“ oder ,min“ angefiigt.

3.1.7.3
Priiftemperatur
Temperatur, bei der die Priifung an der Komponente durchgefiihrt wird

3.1.74
Betriebstemperatur
Temperatur, fiir die der Betrieb der Komponente ausgelegt ist

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir Hochstwerte wird an das Symbol der Index ,MAX“ oder ,max"“ angefiigt.
Anmerkung 2 zum Begriff:  Fiir Mindestwerte wird an das Symbol der Index ,MIN“ oder ,min“ angefiigt.

3.1.7.5
Umgebungstemperatur
Temperatur der Umgebungsatmosphare, bei der die Komponente betrieben und/oder gepriift werden darf

3.1.8 Durchflussbegriffe

3.1.8.1

Durchfluss

wahrend eines Zeitraums durch eine Komponente stromendes Volumen oder stromende Masse an fliissigem
Brennstoff

[QUELLE: EN 267:2020, 3.2.1, modifiziert]

Anmerkung 1 zum Begriff:  Der Durchfluss des fliissigen Brennstoffs wird als Massenstrom in Kilogramm je Stunde
(kg/h) ausgedriickt.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Der Durchfluss des fliissigen Brennstoffs wird als Volumenstrom in Liter je Stunde (1/h)
ausgedriickt.

3.1.8.2
Nenndurchfluss
der vom Hersteller angegebene Durchfluss bei einer festgelegten Druckdifferenz

Documents
28 Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 12514:2022-01


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-12514-2022-01
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-12514-2022-01

DIN EN 12514:2022-01
EN 12514:2020 + AC:2021 (D)

3.1.8.3

gesicherter Durchfluss

Durchfluss eines Druckminderers, der beim kleinsten festgelegten Ausgangsdruck unabhédngig vom Wert des
zwischen den angegebenen Grenzen liegenden Eingangsdrucks erreicht werden muss

3.1.84
Schlief3durchfluss
Bereich der Durchfliisse eines Druckminderers zwischen 0 % und 10 % vom gesicherten Durchfluss

3.1.8.5
Betriebsdurchfluss
Bereich der Durchfliisse, fiir die der Betrieb der Komponente ausgelegt ist

Anmerkung 1 zum Begriff: Bei Druckminderern betragt der Betriebsdurchfluss zwischen 10 % und 100 % vom
gesicherten Durchfluss Vg.

Anmerkung 2 zum Begriff: ~ Fiir Zdhler und Messanlagen liegt der Betriebsdurchfluss zwischen dem minimalem
Durchfluss Vy i, und dem maximalem Durchfluss Vg .. Der Bereich der Durchflisse fiir Zahler und Messanlagen
entspricht der Richtlinie 2014 /32/EU, Anhang MI-005.

Anmerkung 3 zum Begriff: Der Bereich der Durchfliisse fiir Zdhler und Messanlagen entspricht der
Richtlinie 2014 /32 /EU, Anhang MI-005.

3.1.8.6
Férdervolumen
je Zeiteinheit durch das Forderaggregat abgegebene Volumen

3.1.8.7

Entliiftungsleistung

je Zeiteinheit durch eine Entliiftungseinrichtung in Verbindung mit einer Verbrauchsstelle abfiihrbares Gas-
und Luftvolumen

3.1.8.8
Riicklaufdurchfluss
Durchfluss in der Riicklaufleitung von Filtern und Entliiftungseinrichtungen nach Angaben des Herstellers

3.1.9 Sonstige Begriffe

3.19.1
maximale Fiillhohe
zulassige Fiillhohe, die durch die Sicherheitseinrichtung begrenzt ist

3.1.9.2

Absicherungshohe

angegebene oder einzustellende Hohe der Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern, bei der ein Auslaufen
von fliissigem Brennstoff verhindert wird

3.1.9.3
Nennvolumen
Speicherkapazitat, fiir die der Tank oder der Behalter ausgelegt ist

[QUELLE: EN 12285-1:2018, 3.1.12, modifiziert]
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3.1.94

Nennweite

numerische Grofdenbezeichnung, die fiir alle Komponenten in der Leitung verwendet wird, flir die nicht der
Innen- oder AufRendurchmesser oder die Gewindegrofie angegeben werden

Anmerkung 1 zum Begriff: DN ist eine gerundete Zahl, die als Referenzgréfie dient und nur annidherungsweise mit
den Fertigungsmafien in Beziehung steht.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Aquivalente DN-Zahlen siehe EN 12266-1:2012, Tabelle A.1.
Anmerkung 3 zum Begriff:  Durchmesser werden nach EN ISO 6708:1995 angegeben.

3.1.9.5
auflere Dichtheit
Dichtheit eines fliissigen Brennstoff fithrenden Raums der Komponente gegeniiber der Atmosphére

3.1.9.6

innere Dichtheit

Dichtheit des Stellglieds in der Stellung ,Geschlossen®, das einen mit fliissigem Brennstoff fiihrenden Raum
gegeniiber einem anderen Raum oder dem Ausgang der Komponente abschlief3t

3.1.9.7
Einbaulage
Position des Einbaus einer Komponente

3.1.9.8

Atmungsoéffnung

Offnung, mit deren Hilfe der Atmosphirendruck in einem Raum mit veridnderlichem Volumen
aufrechterhalten wird

3.1.9.9
Stellglied
bewegliches Bauteil der Komponente, das den Durchfluss freigibt, regelt und/oder unterbricht

3.1.9.10
Stellgerit
Ventil, das entweder den Durchfluss oder den Druck in einem System dndert

3.1.9.11
Konstruktionsmerkmal
technische Gestaltung einer Komponente zur Ausfiihrung ihrer Funktion

Anmerkung 1 zum Begriff:  Beispiele fiir Armaturen siehe EN 736-1.
3.1.9.12

Funktionsmerkmal

Funktion der Komponente

Anmerkung 1 zum Begriff:  Beispiele fiir Armaturen siehe EN 736-1.
3.1.9.13

Leistungsmerkmal

technische Eigenschaft(en) der Komponente

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir Beispiele technischer Eigenschaften siehe 3.1.6, 3.1.7 und 3.1.8.
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3.1.9.14
Bauteil
Teil einer Komponente

Anmerkung 1 zum Begriff:
Anmerkung 2 zum Begriff:

3.1.9.15
Durchlissigkeit

DIN EN 12514:2022-01

EN 12514:2020 + AC:2021 (D)

Komponenten kénnen ggf. aus mehreren Bauteilen bestehen.

Benennung der Armaturenkomponentenbauteile nach EN 736-2.

Fahigkeit eines Werkstoffs, Gase und Fliissigkeiten iiber einen Diffusions- und Sorptionsprozess bei einer
Oberflache ein-, und bei einer anderen Oberfliche auszulassen

[QUELLE: EN ISO 472:2013]

Anmerkung 1 zum Begriff:

3.2 Symbole und Abkiirzungen

Tabelle 1 — Symbole und Abkiirzungen

Dies darf nicht mit Porositdt oder Leckagen verwechselt werden.

Full document details: DIN EN 12514:2022-01

Symbol Begriff Unterabschnitt
DN Nennweite 3.194
HA, hy Absicherungshohe 3.19.2
HMAX, hp .« maximale Fullhohe 3.191
PM, p,, minimal zuldssiger Druck 3.1.6.5
PO, p, Arbeitsdruck 3.1.6.3
POD, p, 4 Druckdifferenz 3.1.6.8
POL py; Eingangsdruck 3.1.6.6
POL, p,; Schliefddruck 3.1.6.10
POO, p, , Ausgangsdruck 3.1.6.7
POOL, Pool Schlief3druck eines Druckminderers 4.18.10.2
POON, p, o Nennausgangsdruck 3.1.6.9
POR, p, Ansprechdruck 3.1.6.11
PORN, p, . Nennansprechdruck 3.1.6.12
PS, p maximal zulassiger Druck 3.1.6.1
PSD, pg 4 spezifischer maximal zuldssiger Druck 3.1.6.2
PT, p; Priifdruck 3.1.6.4
TA, t, Umgebungstemperatur 3.1.7.2
TO, t, Betriebstemperatur 3.1.7.4
TS, t zuldssige maximale/minimale Temperatur 3.1.7.1
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Symbol Begriff Unterabschnitt
TT, t; Priiftemperatur 3.1.7.3
Vv,V Durchfluss 3.1.8.1
VG, Vg gesicherter Durchfluss 3.1.8.3
VL,V Schlief3durchfluss 3.1.8.4
VN, V, Nenndurchfluss 3.1.8.2
VO, V, Betriebsdurchfluss 3.18.5
VF, V¢ Fordervolumen 3.1.8.6
VR, V. Riicklaufdurchfluss 3.1.8.8
VN, V, Nennvolumen 3.1.9.3
4 Merkmale

4.1 Allgemeines

Die Giite der Werkstoffe sowie Form und Bemessung der Komponenten miissen sicherstellen, dass die
Komponenten bei fachgerechtem Einbau und den angegebenen bestimmungsgemafien Bedingungen fiir
Betrieb, Instandhaltung und Einstellung und den damit verbundenen mechanischen, chemischen und
thermischen Beanspruchungen dauerhaft sicher sind.

Feste Leitungsanschliisse an Komponenten in Ubereinstimmung mit dieser Norm miissen in die Typpriifung
und die werkseigene Produktionskontrolle einbezogen werden.

Enthalten die in dieser Europdischen Norm in Bezug genommenen Normen fiir Rohre und
Leitungsanschliisse gleichrangige oder strengere wesentliche Merkmale, so gelten die Anforderungen dieser
Norm als erfiillt und bediirfen keiner weiteren Priifung.

4.2 Brandverhalten

Das Brandverhalten gibt den Beitrag des Werkstoffs zum Verhalten des Bauprodukts im Brandfall an. Bei
Priifung in Ubereinstimmung mit den relevanten Priifverfahren nach 5.2 fiir die angegebene Klasse werden
die Priifergebnisse als Klasse nach EN 13501-1:2018 angegeben.

Typpriifung nach 5.2.

ANMERKUNG 1 Wenn von dieser Norm umfasste Produkte aus einem oder mehreren der Werkstoffe hergestellt
wurden, die unter festgelegten Bedingungen aufgrund ihrer geringen Brennbarkeit als der Kategorie ,Nicht
brandférdernd“ zugehoérig angesehen werden, so gilt die Brandverhaltensklasse A fiir diese Produkte, ohne dass
Brandverhaltenspriifungen durchgefiihrt werden miissen.

ANMERKUNG 2 Nach EN 13501-1:2018 kann die Option ,Keine Leistung festgelegt (NPD, en: ,No Performance
Determined“) verwendet werden, sofern kein Brandverhalten angegeben werden muss.

ANMERKUNG 3 Bei nichtmetallischen Schlduchen und entsprechenden Baugruppen kann ENISO 6806:2017,
Anhang E, angewendet werden.

ANMERKUNG 4 Bei nichtmetallischen Bauteilen elektrischer Komponenten kann EN 60335-1:2012, 30.2, angewendet
werden.
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4.3 Dichtheit im Brandfall
Bausitze fiir Rohrleitungssysteme flir den Einsatz mit fliissigen Brennstoffen mit einem nach
EN ISO 2719:2016 bestimmten Flammpunkt < 55 °C innerhalb von Gebduden miissen im Brandfall dicht

sein. Die Komponenten dieser Bausitze fiir Rohrleitungssysteme werden mit einer Kennzeichnung nach
7.2 m) als ,feuersichere Komponenten“ bezeichnet.

Die Typpriifung muss nach 5.3 erfolgen.

Die wesentlichen Merkmale fiir die Dichtheit im Brandfall nach EN ISO 10497:2010 miissen erfiillt werden.
4.4 Bruchfestigkeit

Das Merkmal fiir die Bruchfestigkeit ist tiber das Merkmal fiir die Innendruckfestigkeit in 4.5 abgedeckt.

Fiir die Typprifung von Leitungsanschliissen muss die Bruchfestigkeitspriifung nach 5.4 durchgefiihrt
werden.

Die Leitungsanschlisse diirfen beim Priifdruck p; keine sichtbare Undichtheit aufweisen.
ANMERKUNG  Priifung auf der Grundlage von EN ISO 19879:2010, Abschnitt 8.

4.5 Innendruckfestigkeit

4.5.1 Merkmale fiir druckbeanspruchte Anlagen

4.5.1.1 Allgemeines

Komponenten, die einer Beanspruchung durch Uberdruck unterliegen kénnen, miissen mindestens fiir einen
maximalen zuldssigen Druck PS von 0,6 MPa ausgelegt sein.

Metallische Rohre und Schlduche miissen mindestens fiir einen maximalen zuldssigen Druck PS von 1 MPa
ausgelegt sein.

Fiir Forderaggregate entsprechend dieser Norm gelten die Angaben des Herstellers fiir den spezifischen
maximal zuldssigen Druck PSD.

Wahlweise darf der minimal zuldssige Unterdruck oder der maximal zulissige Uberdruck im Rahmen des
Konformitiatsbewertungsverfahrens erweitert werden.

4.5.1.2 Typpriifung
4.5.1.2.1 Allgemeines

Fiir die Typpriifung der Innendruckfestigkeit muss die Priifung fiir alle Komponenten auféer Druckminderer
wie folgt durchgefiihrt werden:

— nach 5.5.1.2.1 fiir Komponenten, die aus metallischen Werkstoffen gefertigt sind;

— mnach5.5.1.3 und 5.5.1.4 fiir Komponenten, die ausschliefdlich aus nichtmetallischen Werkstoffen
gefertigt sind;

— nach 5.5.1.3 und 5.5.1.4 fiir Komponenten, die in Kombination aus nichtmetallischen und metallischen
Werkstoffen gefertigt sind.

Es darf Kkeine sichtbare Undichtheit durch eine Auflenfliche der Komponenten auftreten.
Komponenten/Bauteile diirfen keine dauerhafte Verformung aufweisen.
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4.5.1.2.2 Druckminderer

4.5.1.2.2.1 Priifung A

Priifung nach 5.5.1.3.

Bei dieser Priifung darf die Membran nicht bersten.
4.5.1.2.2.2 PriifungB

Priifung nach 5.5.1.3, wobei der festgelegte Priifdruck ausgangsseitig aufgebracht wird und die Eingangsseite
nicht verschlossen wird.

Bei dieser Priifung darf die Membran nicht bersten.

4.5.1.2.2.3 Priifung C

Priifung nach 5.5.1.2.1, wobei der festgelegte Priifdruck ausgangsseitig aufgebracht wird und die
Eingangsseite, die Atmungséffnung sowie alle anderen Offnungen zur Atmosphéire verschlossen bzw. von

vornherein nicht geéffnet werden. Am Ende dieser Priifung darf die Membran durchstof3en werden.

Festgelegter Priifdruck bei Flussigkeit: p, = bei Priiftemperatur ¢, = t,.

p o,i,max

Die Priifung dient dazu, die mechanische Festigkeit der Deckel/Gehduse-Baugruppe festzustellen, sodass
Leckagen an Verbindungen wahrend dieser Priifung auf3er Acht gelassen werden.

Der Druckminderer darf im Bereich des Deckels nicht bersten. Eine Verschiebung oder dauerhafte
Verformung ist zulassig.

4.5.1.3 Werkseigene Produktionskontrolle

Fiir die werkseigene Produktionskontrolle der Innendruckfestigkeit muss die Priifung wie folgt durchgefiihrt
werden:

— nach 5.5.1.2.2 fiir Komponenten, die aus metallischen Werkstoffen gefertigt sind;
— nach 5.5.1.3 fiir Komponenten, die ausschliefdlich aus nichtmetallischen Werkstoffen gefertigt sind;

— nach 5.5.1.3 fiir Komponenten, die in Kombination aus nichtmetallischen und metallischen Werkstoffen
gefertigt sind.

Die Prifung muss mindestens einmal jahrlich mit mindestens einem Priifmuster durchgefiihrt werden.

Es darf keine sichtbare Undichtheit durch eine Aufdenfliche der drucktragenden Komponenten auftreten.
Komponenten/Bauteile diirfen keine dauerhafte Verformung aufweisen.

4.5.2 Merkmale fiir unterdruckbeanspruchte Anlagen (Vakuum)

Komponenten, die auflerdem einer Beanspruchung durch Unterdruck unterliegen konnen, miissen
mindestens fiir einen minimalen zuldssigen Druck PM von —60 kPa ausgelegt sein.

Die Typprifung muss nach 5.5.2 durchgefiihrt werden.

Der angezeigte Priifdruck darf nicht mehr als 3 kPa ansteigen.
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Der Nachweis auf Druckfestigkeit fester metallischer Rohre gegen Unterdruck ist durch eine Berechnung
nach EN 13480-3 oder EN 13480-8 nachgewiesen.

Abweichend hierzu diirfen andere Priifverfahren nach EN 1779 oder EN 13185 verwendet werden, um die
wesentlichen Merkmale fiir unterdruckbeanspruchte Anlagen nachzuweisen.

4.6 Aufdendruckfestigkeit!

Komponenten, die fiir eine Beanspruchung durch Uberschwemmung oder Hochwasser vorgesehen sind,
miissen mindestens fiir dufieren Druck von 100 kPa ausgelegt sein. Im eingebauten Zustand darf aus der
Komponente der Versorgungsanlage kein fliissiger Brennstoff austreten.

Die Typpriifung muss nach 5.6 erfolgen.

Nach der Priifung darf aus den fliissigen Brennstoff fiihrenden Bauteilen der Komponente kein Priifmedium
eintreten.

4.7 Langsbiegefestigkeit

Der maximale Abstand zwischen den Rohrbefestigungen muss entsprechend den Einbaubedingungen
angegeben werden.

Berechnungen fiir die Abstande zwischen Rohrbefestigungen sind in EN 806-4:2010 oder in EN 16125:2018
angegeben.

4.8 Maximale Belastung fiir zuldssige Verformung
Der Mindestbiegeradius fiir Rohre muss entsprechend den Einbaubedingungen angegeben werden.

Der Mindestbiegeradius fiir Rohre muss entsprechend den Einbaubedingungen angegeben werden, z. B. nach
EN 806-4:2010.

4.9 Grenzabmafle
Die Grenzabmafie von
— Rohren sind durch den Aufdendurchmesser, die Wanddicke und die Lange angegeben.

— Bei metallischen Rohren miissen die Werte von Aufendurchmesser und Wanddicke den Merkmalen
nach 4.17.1.2.2 entsprechen.

— Die Liange muss mindestens der Lange der bestellten Rohre entsprechen.
— Gewinde miissen den Anforderungen nach den angegebenen Normen entsprechen.
— Leitungsanschliisse miissen den Anforderungen nach 8.2.20 entsprechen.
4.10 Stofdfestigkeit

Falls die Installation in Verkehrsraumen erforderlich ist, miissen die Einbau-, Wartungs- und
Betriebsanleitungen auch Informationen fiir die sichere Installation enthalten.

1 Die Auflendruckfestigkeit bezieht sich auf die Hochwasserbestandigkeit von Komponenten.
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4.11 Elektrostatisches Verhalten

Bei fliissigen Brennstoffen mit einem Flammpunkt > 55 °C sind keine Anforderungen an das elektrostatische
Verhalten zu beriicksichtigen.

Bei entflammbaren fliissigen Brennstoffen mit einem Flammpunkt <55 °C muss EN 1127-1:2011 erfiillt
sein.

Im Hinblick auf die wesentlichen Merkmale fiir elektrostatische Phianomene siehe EN 809:2011, 5.2.2.2.
4.12 Dichtheit

4.12.1 AufRere Dichtheit

4.12.1.1 Allgemeines

Komponenten miissen nach aufien dicht sein.

Die dufdere Dichtheit muss fiir den Leitungsanschluss nachgewiesen werden.

Die dufiere Dichtheit von Rohren wird durch die Normen fiir Rohre festgelegt (sieche Anhangl zu festen
metallischen Rohren).

Die Priifung auf dufdere Dichtheit muss nach 5.12.2 durchgefiihrt werden:

— bei fliilssigem Brennstoff oder Wasser diirfen bei Sichtpriifung keine Undichtheiten entstehen
oder

— bei Gas muss eines der folgenden wesentlichen Merkmale erfiillt sein:

— es diirfen keine Blasen an die Wasseroberfliche aufsteigen, wenn die Komponente in Wasser
eingetaucht ist,

oder

— es darf keine fortlaufende Blasenbildung auftreten, wenn die Komponente mit einer
schaumbildenden Lésung liberzogen ist.

Abweichend hierzu dirfen andere Priifverfahren nach EN 1779 oder EN 13185 verwendet werden, um die
aufdere Dichtheit nachzuweisen.

4.12.1.2 Typpriifung

Die Prifung der dufderen Dichtheit muss im Anschluss an die Priifung der Gebrauchstauglichkeit nach
5.17.5.2 durchgefiihrt werden. Falls eine Priifung der Gebrauchstauglichkeit nicht erforderlich ist, muss die
Prifung auf dufdere Dichtheit erfolgen.

Die Typpriifung muss nach 5.12.2.1 erfolgen.

Die Typprifung des Betriebstanks muss nach 5.12.2.3.1 erfolgen.

Die Typprifung der Entnahmeeinrichtung muss nach 5.12.2.4 erfolgen.

Es darf keine Undichtheit auftreten.
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4.12.1.3 Werkseigene Produktionskontrolle

Werkseigene Produktionskontrolle nach 5.12.2.2.

Wenn die Priifung der dufderen Dichtheit mit dem Priifmedium Gas durchgefiihrt wird, muss zusatzlich
folgendes wesentliche Merkmal erfiillt werden: Eine Komponente ist dicht, wenn die gemessene Leckrate die
Leckrate B nach EN 12266-1:2012 als Priifung der Sitzdichtheit, Priifung P12, nicht tibersteigt. Dies umfasst
die Genauigkeit der Ausrlistung, Messfehler und scheinbare Undichtheiten hauptsdchlich aufgrund von
Temperaturschwankungen.

Abweichende Priifung nach 5.12.2.2.5.

Es darf keine Undichtheit auftreten.

Betriebstanks miissen nach 5.12.2.3.2 gepriift werden. Es diirfen keine Beschddigungen ersichtlich sein.

Flr Leitungsanschliisse, die erst im Einbauzustand funktionsfahig sind, darf die Priifung der dufderen
Dichtheit als Stichprobenpriifung nur bei der Typpriifung durchgefiihrt werden.

4.12.2 Innere Dichtheit

Riickflussverhinderer, Komponenten mit Absperrfunktion, Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern,
Druckminderer und fernschlief}ende Brandschutzventile miissen im Innern dicht sein.

Typpriifung und werkseigene Produktionskontrolle nach 5.12.3.

Fiir Riickflussverhinderer und Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern darf die Leckrate die Leckrate B
nach EN 12266-2:2012 nicht tiberschreiten.

Fir andere Komponenten mit Absperrfunktion darf die Leckrate in der Geschlossenstellung die Leckrate B
nach EN 12266-1:2012 nicht iberschreiten.

Fir Druckminderer dient die Priifung der inneren Dichtheit als Nachweis der Dichtheit des Stellgliedes. Die
Leckrate fiir den Druckminderer in der Geschlossenstellung des Stellgliedes darf Leckrate B nach
EN 12266-1:2012 nicht iiberschreiten.

Fir fernschliefende Brandschutzventile muss die Leckrate der Sicherheitsabsperreinrichtung mit
EN ISO 23553-1:2014, 7.2 iibereinstimmen.

4.13 Permeabilitat

Die Merkmale fiir Permeabilitit gelten nur fiir nichtmetallische Rohre nach Tabelle 5 und fiir Schlauche.
Typpriifung nach 5.13.

Der Wert fiir die Permeation muss angegeben werden.

4.14 Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen

4.14.1 Regel- und Sicherheitseinrichtungen fiir Férderaggregate

4.14.1.1 Allgemeines

Forderaggregate missen entsprechend der folgenden Tabelle2 mindestens mit Regel- und
Sicherheitseinrichtungen sowie Anzeigeeinrichtungen ausgeriistet sein.
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Tabelle 2 — Mindestausriistung von Forderaggregaten mit Regel-, Sicherheits- und

Anzeigeeinrichtungen
_ Sicherheitseinrichtung P
Art des Forderaggregats . Rfagel _An_zelge e
einrichtung Wiichter Begrenzer einrichtung
intermittierend, druckgesteuert arbeitend X Xe Xa —
intermittierend, extern elektrisch gesteuert . X . .
arbeitendb
Forderaggregate, die auf einen Auslegungs- . o o .
Ausgangsdruck von < 0,4 MPa begrenzt sindd
Forderaggregate, deren Auslegungs- o X xa X
Ausgangsdruck grofier als 0,4 MPa ist
niveaugesteuert X — Xe —
alle anderen Typen — X Xf —

@ Der Begrenzer muss beim minimalem Wert p,, ., ansprechen.
),

b externe Verbrauchsstellen mit Flammentiberwachung

Der Begrenzer muss beim minimalem Wert h; oder beim Wert h, ansprechen.

intermittierend, druckgesteuert oder extern elektrisch gesteuert arbeitende Forderaggregate, z. B. Schwingkolbenpumpen
z. B. Druckmesseinrichtungen

Der Begrenzer muss beim minimalem Wert (polr’a oder hy) ansprechen.

&  Der Wichter muss beim Wert p ., ansprechen.

4.14.1.2 Regeleinrichtung

Die Druck- oder Niveau-Regeleinrichtung muss bei Erreichen der unteren Grenze des Arbeitsbereichs
(Druck p,, 1, Niveau h;) das Forderaggregat selbsttatig einschalten und bei Erreichen der oberen Grenze des

Arbeitsbereichs (Druck p,, 5, Niveau h,) das Forderaggregat selbsttitig abschalten (siehe Bild 7 und Bild 8).

Typpriifung nach 5.14.1.2.
4.14.1.3 Sicherheitseinrichtung
4.14.1.3.1 Wichter

Der Wichter muss ein Uberschreiten des maximal zuldssigen Drucks p, oder der maximalen Fiillhohe h,,,

durch Verringerung um jeweils mindestens 10 % verhindern (siehe Gleichung 1 und Gleichung 2).
Porp <09X%Xp 1
hy < 0,9 X hpax (2)

ANMERKUNG  Bei Schwingkolbenpumpen wird der Ansprechdruck des Wachters durch die konstruktive Ausfithrung
mit einer Feder realisiert.

Typpriifung nach 5.14.1.3.1.1.
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Beim Erreichen des Arbeitsdrucks p,; muss das Forderaggregat wieder anlaufen. Nach Erreichen des
Arbeitsdrucks p, ., muss das Forderaggregat die Brennstoffzufuhr wieder stoppen.

Werkseigene Produktionskontrolle nach 5.14.1.3.1.2.
4.14.1.3.2 Begrenzer

Der Begrenzer muss ein Uberschreiten des maximal zuléssigen Drucks p, oder der maximalen Fiillhéhe h, ..

durch Verringerung um jeweils mindestens 10 % oder ein Unterschreiten des unteren Schaltpunkts fiir die
Brennstoffzufuhr um einen vom Herstellers anzugebenden Wert verhindern (siehe Bild 1 und Bild 2).

Ist der Begrenzer einstellbar, so muss er so gestaltet sein, dass er nur mit Werkzeug einstellbar und dass
unbefugtes Verstellen erkennbar ist (z. B. durch Lack oder Plombe). Die Funktion des Begrenzers kann unter
entsprechend dauerhaft erkennbarem Hinweis auch durch eine elektronische Schalteinrichtung
libernommen werden.

Der Begrenzer darf bei niveaugesteuerten Forderaggregaten durch eine Uberlaufleitung ersetzt werden. Der
Anschluss der Uberlaufleitung muss so bemessen sein, dass das 1,5fache des maximalen Férdervolumens
abfliefien kann.

Typpriifung nach 5.14.1.3.2.1:

— Prifung des oberen Schaltpunkts: Beim Erreichen des Arbeitsdrucks p, ; darf das Forderaggregat nicht
wieder anlaufen.

— Prifung des unteren Schaltpunkts: Nach Unterschreiten des Ansprechdrucksp, ., darf das
Forderaggregat nicht wieder anlaufen.

— Priifung des Begrenzers bei Stromausfall: Das Foérderaggregat darf dabei nicht selbsttitig wieder
anlaufen.

Werkseigene Produktionskontrolle nach 5.14.1.3.2.2.

Bei Forderaggregaten anderer Typen nach Tabelle 2, die mit einem Begrenzer ausgeriistet sind, der bei
einem Stromausfall bei einer vom Hersteller anzugebenden Zeit anspricht, darf das Forderaggregat nicht
selbsttatig wieder anlaufen.

4.14.2 Druckausgleichseinrichtung

Eine Druckausgleichseinrichtung muss den Druckanstieg in definierten Abschnitten von geschlossenen
Leitungen infolge temperaturbedingter Volumendnderung des fliissigen Brennstoffes durch Bereitstellung
eines zusatzlichen Volumens begrenzen, ohne dass fliissiger Brennstoff aus den geschlossenen Leitungen
abgeleitet wird.

ANMERKUNG  Auf eine Berechnungsmethode zum Druckanstieg in definierten Abschnitten von geschlossenen
Leitungen wird im Literaturverzeichnis verwiesen.

Vom Hersteller der Druckausgleichseinrichtung sind folgende Angaben zu machen:

— minimaler Arbeitsdruck p, i, bei dem die Druckausgleichseinrichtung anspricht;
— maximaler Arbeitsdruck p,, ., (< ps);

— VolumenV,

kompensiert wird.

das zwischen minimalem Arbeitsdruckp, ;, und maximalem Arbeitsdruck p .«
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Eine Druckausgleichseinrichtung muss in der Lage sein, den vollstandigen Bereich der Betriebsbedingungen
anzuzeigen.

Typpriifung nach 5.14.2.1.

Das berechnete Volumen auf Grundlage des Durchschnittswerts des gemessenen Ausschlags der
gekennzeichneten Anzeige fiir die Stellung minimaler und maximaler Arbeitsdruck muss gleich oder grofier
sein als das vom Hersteller angegebene Volumen Vpor

Werkseigene Produktionskontrolle nach 5.14.2.2.
4.14.3 Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern
4.14.3.1 Allgemeines

Die Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern miissen ein Austreten von fliissigem Brennstoff bis zur
angegebenen oder einzustellenden Absicherungshohe h, verhindern.

Die Absicherungshohe h, kann durch zwei Funktionsmerkmale unterschieden werden:

— bei Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern, die mit mechanischen Membranen arbeiten; der
geodatische Hohenunterschied zwischen der Mitte der Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern und
dem tiefstem Punkt in der Saugleitung

oder
— Dbei Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern, die mit mechanischen Kolben arbeiten; der geodatische
Hohenunterschied zwischen der maximalen Fiillhohe des Tanks und dem tiefstem Punkt in der

Saugleitung.

Die Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern konnen nach zwei Konstruktionsmerkmalen unterschieden
werden:

— mechanische Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern als eine selbsttitige Einrichtung ohne
Hilfsenergie;

oder

— elektromechanische Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern durch Abschaltung von Hilfsenergie an
einem automatisch schlief}enden Stellgerét.

Im Falle einer Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern mit Priifanschluss muss dieser Anschluss iiber eine
Absperrarmatur verfiigen.

4.14.3.2 Mechanische Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern
4.14.3.2.1 Allgemeines
Mechanische Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern sind nur fiir den Einsatz in Saugleitungen geeignet.

Die mechanischen Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern kénnen nach zwei Konstruktionsmerkmalen
unterschieden werden:

— fest eingestellt bis zur angegebenen Absicherungshohe hy;

— veranderbar fiir die einstellbare Absicherungshohe h,.
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Der wirksame Unterdruck der Fliissigkeitssdule an der Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern (po'g) ist
nach Gleichung (3) zu ermitteln.

Pfuel X g X hg .
Po,g = W X (—1) in kPa (3)

Dabei ist

Pruel  die maximale Dichte des fliissigen Brennstoffs, in kg/m3;

g die Erdbeschleunigung (9,81 m/s2);

hg die geodatische Hohe der Fliissigkeitssaule des fliissigen Brennstoffs, in m.

Typpriifung allgemein nach 5.14.3.2.1.1.

Im Fall einer Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern, die mit mechanischer Membran arbeitet, muss die
Atmungsoffnung so ausgefiihrt sein, dass ein gerader Priifdorn von 1,5 mm Durchmesser, der durch diese
Offnung geschoben wird, die Membran nicht beschidigen kann.

Das Gehduse und der Deckel einer Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern miissen so zusammengebaut
werden, dass eine Trennung nicht ohne bleibende Beschddigung der Bauteile oder der Versiegelung moglich
ist.

Bei veranderbaren Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern muss eine Markierung durch Zahlen oder eine
Skala fiir die Einstellung der Absicherungshohe h, vorhanden sein.

Nach der Einstellung muss der Wert der Absicherungshéhe der verdnderbaren mechanischen
Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern gegen nachtrigliche Anderung geschiitzt werden.

ANMERKUNG  Eine Versiegelung ist fiir die Anzeige ausreichend.
4.14.3.2.2 Wesentliche Funktionsmerkmale
4.14.3.2.2.1 Allgemeines

Der Ausgangsdruck p, , muss im Bereich nach Gleichung (4) liegen.

Poo = (Pog — 0,5 kPa) bis (po g — 10 kPa) @

Bei veranderbaren Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern muss der Ausgangsdruck p,, bei der
hochsten Einstellung fiir die einstellbare Absicherungshohe h, bei Nenndurchfluss kontrolliert werden.

4.14.3.2.2.2 Typpriifung
Typpriifung von wesentlichen Funktionsmerkmalen nach 5.14.3.2.1.2.

Priifung A: Es darf kein Wasser aus dem ausgangsseitigen Schlauchende oberhalb der Hohe hZ,HZO (in mm)

nach Gleichung (5) austreten.
hZ,HZO > hA,HZO + 50 in mm (5)

Prifung B: Es darf kein Wasser aus dem ausgangsseitigen Schlauchende oberhalb der Hohe hp ,0 (in mm)

nach Gleichung (7) austreten.
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Zusatzliche Typprifung bei anderen zuldssigen minimalen Temperaturen nach 5.14.3.2.1.2 d): Es darf
nach 4.17.1.1 kein fliissiger Brennstoff nach aus dem ausgangsseitigen Schlauchende oberhalb der
Hohe h2:H20 (in mm) nach Gleichung (5) austreten.

4.14.3.2.2.3 Werkseigene Produktionskontrolle
Werkseigene Produktionskontrolle nach 5.14.3.2.2.

Der Schlieffdruck p,; der mechanischen Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern ist der aus dem
Schweredruck der Sédule des fliissigen Brennstoffs (po’g) nach Gleichung (3) ermittelte Wert plus einem
Sicherheitsbeiwert von 500 Pa.

Der angezeigte Druck muss = p,, ; sein.

4.14.3.2.3 Ansprechdruck
Die mechanische Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern muss mit einer Einrichtung ausgestattet sein, die

in Gegendurchflussrichtung oder in beiden Richtungen bezogen auf einen Druck an der Eingangsseite von
0 Pa bei einem Ansprechdruck p,, . in einem Bereich von 20 kPa bis 500 kPa 6ffnet.

ANMERKUNG  Das Offnen von Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern unter Druckbedingungen in der Leitung in
Gegendurchflussrichtung oder beide Richtungen wird als Druckentlastung bezeichnet.

Typpriifung des Ansprechdrucks nach 5.14.3.2.1.3.

Der Druck auf der Ausgangsseite muss im Bereich fiir den Ansprechdruck p, . liegen.

4.14.3.3 Elektromechanische Sicherheitseinrichtungen gegen Aushebern

4.14.3.3.1 Allgemeines

Eine elektromechanische Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern muss als Sicherheitsabsperreinrichtung
nach ENISO 23553-1:2014 ausgefithrt und geprift werden. Folgende wesentlichen Merkmale von
EN ISO 23553-1:2014 miissen eingehalten werden:

— Ausfiihrung ,nc*;

Anstelle des integrierten Filtereinsatzes mit der Maschenweite von maximal 0,5mm nach
EN ISO 23553-1:2014, 6.4.8, muss ein vorgeschalteter Filter nach 8.2.11 mit entsprechender Filterfeinheit
verwendet werden.

Typprifung nach 5.14.3.3.1.

Der Ausgangsdruck p, , muss im Bereich nach Gleichung (4) liegen.
4.14.3.3.2 Wesentliche Funktionsmerkmale

4.14.3.3.2.1 Typpriifung

Typprifung von wesentlichen Funktionsmerkmalen nach 5.14.3.3.2.1.

Es darf kein Wasser aus dem ausgangsseitigen Schlauchende oberhalb der Hohe h;y o (in mm) nach

Gleichung (5) austreten.
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Zusatzliche Typpriifung bei anderen zuldssigen minimalen Temperaturen nach 5.14.3.3.2.2.

Es darf kein fliissiger Brennstoff aus dem ausgangsseitigen Schlauchende oberhalb der Hohe hz,Hzo (in mm)

nach Gleichung (5) austreten.
4.14.3.3.2.2 Werkseigene Produktionskontrolle

Werkseigene Produktionskontrolle nach 5.14.3.3.2.3. Die elektromechanische Sicherheitseinrichtung gegen
Aushebern muss in Geschlossenstellung gepriift werden.

Die elektromechanische Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern muss bis zu dem Wert in
Geschlossenstellung bleiben, der aus dem Schweredruck der Saule des fliissigen Brennstoffs (po’g) nach

Gleichung (3) plus einem Sicherheitsbeiwert von 500 Pa ermittelt wurde.

Der Priifdruck darf sich wahrend einer Priifdauer von 10 s um nicht mehr als 3 kPa erhdhen.

4.14.3.3.3 Ansprechdruck

Die elektromechanische Sicherheitseinrichtung gegen Aushebern muss mit einer Einrichtung ausgestattet

sein, die in Gegendurchflussrichtung bezogen auf einen Druck an der Eingangsseite von 0 Pa bei einem
Ansprechdruck p,, ;. in einem Bereich von 20 kPa bis 500 kPa offnet.

Typpriifung des Ansprechdrucks nach 5.14.3.2.1.3.

Der Druck auf der Ausgangsseite muss im Bereich fiir den Ansprechdruck p,, . liegen.

4.14.4 Fernschlief3endes Brandschutzventil

Ein fernschlieffendes Brandschutzventii muss den Durchfluss von fliissigem Brennstoff zu der
Verbrauchsstelle beenden, wenn an der Verbrauchsstelle eine héhere als die erwartete Betriebstemperatur
erfasst wird.

Ein fernschliefRendes Brandschutzventil muss aus einer Sensorphiole und einer
Sicherheitsabsperrvorrichtung bestehen, die so ausgelegt sind, dass sie voneinander entfernt angeordnet
werden und iiber pneumatische oder hydraulische Mittel kommunizieren.

Typpriifung der Temperaturerfassung nach 5.14.4.2.

Die minimale und maximale Betriebstemperatur darf einen Bereich von 16 K nicht tiberschreiten.

Typpriifung der Schlief3zeitpriifung der Sicherheitsabsperreinrichtung nach 5.14.4.3.

Kriterium ist, dass der Durchfluss des fliissigen Brennstoffs innerhalb von zwei Minuten beendet werden
muss.

Typprifung der Fehlersicherheitspriifung nach 5.14.4.4.
Kriterium ist, dass der Durchfluss des fliissigen Brennstoffs innerhalb von 10 s beendet werden muss.
4.14.5 Sicherheitsabsperreinrichtung

Die Einrichtung muss nach EN ISO 23553-1:2014 ausgelegt und gepriift werden.
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4.15 Freisetzung gefihrlicher Stoffe

Nationale Vorschriften zu gefahrlichen Stoffen konnen bei der Einfiihrung der von dieser Norm abgedeckten
Bauprodukte auf dem Markt des betreffenden Landes die Vorlage eines Nachweises und einer Deklaration
iiber die Freisetzung von solchen Stoffen und teilweise iiber deren Gehalt fordern. Bis harmonisierte
europdische Prifverfahren zur Verfligung stehen, sollten der Nachweis und die Deklaration tiiber die
Freisetzung von gefdhrlichen Stoffen bzw. liber deren Gehalt unter Berlicksichtigung der nationalen
Vorschriften, die am Ort der Verwendung gelten, erfolgen.

Siehe auch 8.1.4.

4.16 Gerduschpegel

Der charakteristische Gerduschpegel ist nur bei Bausitzen fiir Rohrleitungssysteme relevant, die
Versorgungsanlagen mit Forderaggregaten als Komponenten enthalten.

Bei Forderaggregaten, die fiir den Einsatz in Wohnbereichen vorgesehen sind, sollte der A-bewertete
Schalldruckpegel < 50 dB(A) sein.

Bei Forderaggregaten, die fiir den Einsatz in anderen Bereichen vorgesehen sind, sollte der A-bewertete
Schalldruckpegel < 70 dB(A) sein.

Typprifung nach 5.16.

Der A-bewertete Schalldruckpegel und die zugehorige Messunsicherheit miissen vom Hersteller angegeben
werden.

4.17 Dauerhaftigkeit?

4.17.1 Dauerhaftigkeit gegen chemische Einwirkungen

4.17.1.1 Bestindigkeit gegen fliissige Brennstoffe

Alle Bauteile von Komponenten in Kontakt mit fliissigen Brennstoffen miissen gegeniiber den fliissigen
Brennstoffen, mit denen sie verwendet werden, bestdndig sein. Dies wird durch die Bestidndigkeit der
Werkstoffe sichergestellt.

Es sind drei Kategorien fliissiger Brennstoffe festgelegt:

Kategorie A Fliissige Brennstoffe aus Mineral6lverarbeitungsverfahren mit einer maximalen Viskositiat von
10 mm?2 /s bei 20 °C.

ANMERKUNG 1 In CEN/TR 15738 sind fliissige Brennstoffe aus Mineraldlverarbeitungsverfahren zusammengestellt.
ANMERKUNG 2 Die Brennstoffklasse ist in ISO 8216-99 als ISO-F-D-klassifiziert.
Kategorie B Fliissige  Brennstoffe =~ aus  nachwachsenden  Rohstoffen, z.B. FAME  nach

EN 14214:2012+4A2:2019, paraffinischer Dieselkraftstoff aus Synthese oder Hydrierungsverfahren nach
EN 15940:2016+A1:20184+AC:2019.

2 Die Dauerhaftigkeit bezieht sich auf die folgenden wesentlichen Merkmale: Dichtheit im Brandfall,
Innendruckfestigkeit, Auflendruckfestigkeit, Dichtheit, Permeabilitat und Wirksamkeit der
Sicherheitseinrichtungen.
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Kategorie C Gemische der Kategorien A und B.

Fiir die Priifungen nach dieser Norm darf eine Priiffliissigkeit fiir jede zutreffende Gruppe nach
EN 14879-4:2007, Anhang C, verwendet werden.

Die Kennzeichnung der Komponente nach 7.2 muss die Kategorie des fliissigen Brennstoffs angeben.
ANMERKUNG 3 Fiir nationale technische Dokumente zu fliissigen Brennstoffen siehe Anhang A.

4.17.1.2 Werkstoffe

4.17.1.2.1 Allgemeine wesentliche Merkmale von Werkstoffen

Die Komponenten miissen iiber ihre Nenn-Lebensdauer fiir die zuldssige maximale/minimale Temperatur
nach 8.1.2 betriebsfahig sein.

Priifergebnisse unabhangiger Stellen, Datenblatter von Lieferanten sowie Erfahrungswerte fiir Werkstoffe
mussen anerkannt werden.

Die Bestdndigkeit der Werkstoffe, einschlief3lich der Bestdndigkeit gegen fliissige Brennstoffe bei zuldssiger
maximaler/minimaler Temperatur nach 8.1.2 darf wie folgt nachgewiesen werden:

— anhand vorhandener Versorgungsanlagen oder Komponenten, die {berpriifbar sind oder
wiederkehrenden Priifungen durch Priifstellen oder befahigte Personen unterliegen; oder

— anhand von Laboruntersuchungen, die aufgezeichnet sind und deren Ergebnisse bei erneuten
Untersuchungen in gleicher Weise erzielt werden; oder

— anhand von Dokumenten iiber die Bestiandigkeit von Werkstoffen, deren Randbedingungen bekannt und
durch Laboruntersuchungen nachpriifbar sind.

Die Bestandigkeit gegen fliissige Brennstoffe kann mit vollstindigen Komponenten oder deren einzelnen
Bauteilen verifiziert werden.

Die Bestandigkeit der Komponente gegen fliissige Brennstoffe kann auch durch Typpriifung nach 5.17.1.2.1
verifiziert werden, wenn die oben genannten Nachweise nicht vorliegen.

Die wesentlichen Merkmale der dufieren und der inneren Dichtheit nach 4.12, der Wirksamkeit der
Sicherheitseinrichtungen nach 4.14, der zuséitzlichen Anforderungen nach 8.1 und/oder der spezifischen
Funktionsanforderungen nach 8.2 miissen erfiillt werden.

4.17.1.2.2 Metallische Werkstoffe

Bei metallischen Werkstoffen miissen die wesentlichen Merkmale nach EN 16668:2016+A1:2018 oder
Anhang B angewendet werden. Die wesentlichen Merkmale nach Anhang B miissen angewendet werden,
wenn die metallischen Werkstoffe die wesentlichen Merkmale nach EN 16668:2016+A1:2018
iiberschreiten.

Der technische Bericht CEN/TR 17144:2017 beschreibt die Bestdndigkeit von metallischen Werkstoffen
gegen fliissige Brennstoffe.

Feste metallische Rohre aufserdem nach Anhang I.

Die Dauerhaftigkeit gegen innere Korrosion metallischer Rohre ist durch die Berechnung nach
EN 13480-3:2017 gegeben.
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Prifung: Giitenachweis mindestens nach Werkszeugnis ,2.2“ in EN 10204:2004.

Bei festen metallischen Rohren mit einem Durchmesser < DN 100 geniigt die in Bezugnahme der
Giitenachweise in der Dokumentation oder als Giitenachweis die Stempelung mit Werkstoffsorte und
Herstellerzeichen.

ANMERKUNG  Bei Zweistrangsystemen weisen Kupfer, Messing und Zink-Druckguss unter Umstdnden negative
Einfliisse auf die Lagerbestiandigkeit von fliissigen Brennstoffen der Kategorien B und C auf.

4.17.1.2.3 Elastomer-Werkstoffe

Aus Elastomer-Werkstoffen gefertigte Bauteile, die Bestandteile von Komponenten sind und die in Kontakt
mit dem fliissigen Brennstoff kommen konnen, miissen fiir die zuldssige maximale/minimale Temperatur
nach 8.1.2 bestédndig sein.

Bauteile, die aus Elastomer-Werkstoffen gefertigt sind und mit fliissigen Brennstoffen in Kontakt kommen
(z. B. Ventildichtung, O-Ring, Membran und Dichtung), miissen homogen, frei von mit bloffem Auge
sichtbaren Porositiaten, Einschliissen, Abrieb, Bldschen und anderen Oberflachenfehlern sein.

Aus Elastomer-Werkstoffen gefertigte Dichtungen sollten Typ GB oder H nach EN 682:2002 + A1:2005 sein.

Schlduche und Schlauchleitungen, die aus einem Elastomer-Werkstoff gefertigt sind, miissen den
wesentlichen Merkmalen nach Typ 1 in EN ISO 6806:2017 entsprechen.

ANMERKUNG 1 Fir die Auswahl von Elastomer-Werkstoffen kann auf ISO 3601-5:2015, EN ISO 23936-2:2011,
[SO 16010:2019 oder ISO/TR 7620:2005 Bezug genommen werden.

ANMERKUNG 2 Fur die Auswahl von Elastomer-Werkstoffen, insbesondere Membranen, kann EN 549:2019
herangezogen werden.

Typpriifung der Bestdandigkeit gegen fliissige Brennstoffe nach 5.17.1.2.3.

Das Kriterium ist in ISO/TR 7620:2005, Tabelle 1, mit Klassifizierung bis Gruppe 3 angegeben.

Fir Bauteile, die aus Elastomer-Werkstoffen gefertigt sind, geniigt eine Lieferanten-Erklarung,
vorausgesetzt, dass der Lieferant {iber ein geeignetes WPK-System verfiigt, um die Eignung, Konsistenz und
Genauigkeit des Bauteiles und der Eigenschaften des Elastomer-Werkstoffs sicherzustellen.

4.17.1.2.4 Werkstoffe aus Kunststoff

4.17.1.2.4.1 Aus Kunststoffen gefertigte Bauteile

Aus Kunststoffen gefertigte Bauteile, die wesentliche Bestandteile von Komponenten sind und die in Kontakt
mit dem fliissigen Brennstoff kommen konnen, miissen fiir die zuldssige maximale/minimale Temperatur
nach 8.1.2 bestandig sein.

ANMERKUNG Fiir die Auswahl von Kunststoffen kann EN ISO 13274 und EN ISO 23936-1 verwendet werden.

Das Kriterium sind die qualitativ geschitzten Anderungen nach ENISO 175:2010, Tabelle 1: keine oder
kaum wahrnehmbar.

Flir Bauteile, die aus Kunststoffen gefertigt sind, geniigt eine Lieferanten-Erklarung, vorausgesetzt, dass der

Lieferant iiber ein geeignetes WPK-System verfiigt, um die Eignung, Konsistenz und Genauigkeit des
Bauteiles und der Eigenschaften des Kunststoffs sicherzustellen.
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